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PROMULGA EL " CONVEN O | NTERNACI ONAL SOBRE COOPERACI ON, PREPARACI ON Y LUCHA CONTRA LA
CONTAM NACI ON POR HI DROCARBURCS, 1990" Y SU ANEXO

Nom 107.- Santiago, 23 de enero de 1998.- Vistos: Los articulos 32, N17, y
50, N°1), de la Constituciodn Politica de | a Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 30 de novienbre de 1990 se adoptaron, en Londres, el "Convenio
I nt er naci onal sobre Cooperaci 6n, Preparaci 6on y Lucha Contra |a Contam naci 6n por
Hi drocar buros, 1990" y su Anexo.

Que dicho Convenio y su Anexo fueron aprobados por el Congreso Nacional, segln
consta en el oficio N1645, de 19 de agosto de 1997, de |a Honorabl e Camara de
Di put ados.

Que el Instrumento de Adhesi 6n se deposité ante el Secretario General de la
Organi zaci 6n Maritima I nternacional con fecha 15 de octubre de 1997.

Que el Convenio y su Anexo entraron en vigor internacional para Chile el 15 de
enero de 1998, de conformidad con | o dispuesto en el articulo 16 del nenci onado
Conveni o.

Decr et o:

Articulo dnico.- Promil ganse el "Convenio Internacional sobre Cooperaci6n
Preparaci 6n y Lucha Contra | a Contam naci 6n por Hidrocarburos, 1990" y su Anexo,
adopt ados el 30 de novienbre de 1990; cunplanse y |l évense a efecto conp Ley y
publ i quese copia autorizada de sus textos en el Diario fici al

Anot ese, tonmese razon, registrese y publiquese.- EDUARDO FREI RU Z- TAGLE
Presidente de | a Republica.- José Mguel Insulza, Mnistro de Rel aci ones
Ext eri ores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Cristian Barros Ml et,
Enbaj ador, Director CGeneral Administrativo.

CONVENI O | NTERNACI ONAL SOBRE COOPERACI ON, PREPARACI ON Y LUCHA CONTRA LA CONTAM NACI ON
POR HI DROCARBURCS, 1990

LAS PARTES EN EL PRESENTE CONVENI O

CONSCI ENTES de | a necesi dad de preservar el nedio hunano en general y el nedio
mari no en particul ar,

RECONOCI ENDO | a seri a anenaza que representan para el medio nmarino | os sucesos
de contam naci 6n por hidrocarburos en |os que intervienen buques, uni dades mar
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adentro, puertos maritinbs e instal aci ones de mani pul aci 6n de hi drocar bur os,

TENI ENDO PRESENTE | a i nportancia que tienen |as nedi das de precauci 6n y de
prevenci 6n para evitar en prinmer lugar |a contani naci 6n por hidrocarburos, asi
conpo | a necesidad de aplicar estrictamente |os instrunentos internacionales
existentes relativos a la seguridad maritima y a |l a prevenci 6n de | a contam naci 6n
del mar, en particular el Convenio internacional para |a seguridad de | a vida hunana
en el mar, 1974, en su forma ennendada, y el Convenio internacional para prevenir la
cont am naci 6n por |os buques, 1973, en su forma nodificada por el correspondi ente
Protocol o de 1978, y tanbi én de el aborar cuanto antes normas nmas el evadas para el
proyecto, explotacid6n y manteni niento de | os buques que transporten hidrocarburos y
de | as uni dades mar adentro,

TENI ENDO PRESENTE ADEMAS que al producirse un suceso de contam naci 6n por
hi drocarburos es fundanmental actuar con prontitud y eficacia a fin de reducir a
ni ni no | os dafios que puedan derivarse de dicho suceso

SUBRAYANDO | a i nportanci a de hacer preparativos eficaces para luchar contra | os
sucesos de contam naci 6n por hidrocarburos y el papel fundanental que desenpefian a
este respecto | os sectores petrolero y naviero,

RECONOCI ENDO ADEMAS | a inportancia de la asistencia nutua y |a cooperaci 6n
i nternaci onal en cuestiones conp el intercanbio de infornaci6n con respecto a la
capaci dad de | os Estados para |luchar contra | os sucesos de contam naci én por
hi drocarburos, |a el aboraci 6n de pl anes de contingencia en caso de contam naci 6n
por hidrocarburos, el intercanbio de infornmes sobre sucesos de inportancia que puedan
afectar al nmedio narino o al litoral y los intereses conexos de | os Estados, asi
conmb de la investigacion y desarrollo en relacion con |os nedios de lucha contra la
cont am naci 6n por hi drocarburos en el nedio marino,

TENI ENDO EN CUENTA el principio de que "el que contam na paga" cono principio
general de derecho anbi ental internacional

TENI ENDO EN CUENTA TAMBIEN | a i nmportancia de |os instrunentos internacional es
relativos a responsabilidad e i ndemi zaci 6n de dafios debi dos a contami naci én por
hi drocar buros, incluidos el Convenio internacional sobre responsabilidad civil nacida
de dafios debi dos a contam naci 6n por hidrocarburos, 1969, y el Convenio
i nternaci onal sobre I a constituci6n de un fondo internacional de indemizaci 6n de
dafios debi dos a contam naci é6n por hidrocarburos, 1971, asi conp | a necesidad
i mperi osa de que | os Protocol os de 1984 rel ativos a estos conveni os entren pronto en
vi gor,

TENI ENDO EN CUENTA ADEMAS | a inportancia de | os acuerdos y di sposici ones
bilaterales y multilaterales, incluidos |os convenios y acuerdos regional es,

TENI ENDO PRESENTES | as di sposi ci ones pertinentes de |a Convenci 6n de | as
Naci ones Uni das sobre el Derecho del Mar, en particular las de su parte Xl

CONSCI ENTES de | a necesi dad de fonentar |a cooperaci 6n internacional y de
nmej orar | os nedios existentes a escala nacional, regional y nundial para |la
preparaci 6n y la lucha contra | a contam naci 6n por hidrocarburos, teni endo en
cuenta | as necesi dades especi ales de | os paises en desarrollo, y en particular de
| os pequefios Estados insul ares,

CONSI DERANDO que el nobdo nas eficaz de al canzar estos objetivos es |a adopci 6n
de un Conveni o internaci onal sobre cooperaci 6n, preparaci 6n y lucha contra |la
cont anmi naci 6n por hi drocar bur os,

CONVI ENEN:

ARTI CULO 1

Di sposi ci ones general es

1) Las Partes se conproneten, conjunta o individual nente, a tomar todas |as
medi das adecuadas, de conform dad con | as di sposiciones del presente Convenio y de su
Anexo, para prepararse y luchar contra sucesos de contam naci 6n por hidrocarburos

2) El Anexo del presente Convenio constituira parte integrante de éste y toda
referencia al presente Convenio constituira al msno tienpo una referencia al Anexo.
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3) El presente Convenio no se aplicara a | os buques de guerra ni a |as uni dades
naval es auxiliares, ni a |os buques que, siendo propiedad de un Estado o estando a su
servicio, s6lo presten por el nonento servicios gubernanental es de caracter no
conercial. No obstante, cada Parte se cuidara de adoptar |as nedi das oportunas para
garanti zar que, dentro de |o razonable y practicable, tales buques de propiedad o
servicio estatal actuen en consonancia con el presente Convenio, sin que ello
perj udi que | as operaciones o | a capaci dad operativa de di chos buques.

ARTI CULO 2
Def i ni ci ones
A los efectos del presente Convenio regiran las siguientes definiciones:

1) Hidrocarburos: el petréleo en todas sus manifestaciones, incluidos |os
crudos de petréleo, el fueloil, los fangos, |os residuos petroliferos y |los
product os refinados.

2) Suceso de contam naci 6n por hidrocarburos: un acaeciniento o serie de
acaeci mi entos del misnmo origen que dé o pueda dar lugar a una descarga de
hi drocarburos y que represente o pueda representar una anenaza para el medi o marino,
o el litoral o los intereses conexos de uno o nas Estados, y que exija nedidas de
energencia u otra respuesta innediata.

3) Buque: toda nave que opere en el nedio nmarino, del tipo que sea, incluidos
|l os aliscafos, |os aerodeslizadores, los sunergibles y los artefactos flotantes de
cual qui er tipo.

4) Unidad nmar adentro: toda instalacién o estructura mar adentro, fija o
flotante, dedicada a activi dades de expl oraci 6n, explotaci 6n o producci 6n de gas o
hi drocarburos, o a la carga o descarga de hidrocarburos

5) Puertos maritinps e instal aci ones de nani pul aci 6n de hi drocar buros:
i nstal aci ones que presentan el riesgo de que se produzca contam naci 6n por
hi drocarburos, e incluyen, entre otros, puertos maritinos, termnales petroleras,
ol eoductos y otras instal aci ones de mani pul aci 6n de hi drocar bur os.

6) Organi zaci6n: |a Organizaci6on Maritim |Internacional

7) Secretario CGeneral: el Secretario General de |a O ganizaci én

ARTI CULO 3
Pl anes de energenci a en caso de contam naci én por hidrocarburos

1) a) Cada Parte exigira que todos |os buques que tengan derecho a enarbol ar su
pabel I 6n |l even a bordo un plan de energencia en caso de contam naci 6n por
hi drocarburos conforne a | as di sposici ones aprobadas por la Organizacién a ta
ef ect o".

b) Todo buque que con arreglo al subparrafo a) deba Ilevar a bordo un plan
de energencia en caso de contam naci 6n por hidrocarburos, quedara sujeto, mentras
se halle en un puerto o una ternminal mar adentro bajo la jurisdiccioén de una Parte,
a inspecci 6n por los funcionarios que dicha Parte haya autorizado debi damente, de
conform dad con |las practicas contenpl adas en | os acuerdos internacional es
vi gentes™” o en su | egi sl aci 6n naci onal

2) Cada Parte exigira que |as enpresas explotadoras de | as uni dades nmar adentro
sonetidas a su jurisdiccion dispongan de planes de energencia en caso de
cont am naci 6n por hidrocarburos, coordinados con | os sistenmas naci onal es
est abl eci dos conforne a | o dispuesto en el articulo 6 y aprobados con arreglo a | os
procedi m entos que deternine |a autoridad naci onal conpetente.

3) Cada Parte exigira que |las autoridades y enpresas a cargo de puertos
maritimos e instal aci ones de nani pul aci 6n de hidrocarburos sonetidos a su
jurisdiccidn, segun estine apropi ado, dispongan de pl anes de energencia en caso de
cont am naci 6n por hidrocarburos o de nmedi os sinilares coordi nados con | os sistenas
naci onal es est abl eci dos conforne a | o dispuesto en el articulo 6 y aprobados con
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arreglo a | os procedi mentos que deternmine |a autoridad naci onal conpetente.

N Las "disposiciones aprobadas por |a O ganizaci 6n" se refieren a la regla 26 de
Anexo 1 del Convenio internacional para prevenir |a contani naci é6n por |os buques,
1973, en su fornma nodificada por el correspondiente Protocolo de 1978, ennendado
(Mar pol 73/ 78).

AN Los "acuerdos internacional es vigentes" se refieren a los articulos 5y 7 de
Mar pol 73/78

ARTI CULO 4
Procedi mi entos de notificaci 6n de contam naci 6n por hi drocarburos

1) Cada Parte

a) exigird a los capitanes y a toda otra persona que esté a cargo de | os
buques que enarbol en su pabell én, asi conp a | as personas que tengan a cargo una
uni dad mar adentro sonetida a su jurisdiccién, que notifiquen sin denora todo evento
ocurrido en sus buques o uni dades mar adentro que haya producido o sea probable que
produzca una descarga de hi drocarburos

i) en el caso de un buque, al Estado riberefio mas pr 6xi no;
ii) en el caso de una unidad mar adentro, al Estado riberefio bajo cuya
jurisdiccién esté |a unidad;

b) exigira a los capitanes y a toda otra persona que esté a cargo de |os
buques que enarbol en su pabell én, y a |las personas que estén a cargo de una uni dad
mar adentro sometida a su jurisdiccion, que notifiquen sin denora todo evento
observado en el mar que haya produci do descargas de hidrocarburos o dé lugar a la
presenci a de hidrocarburos:

i) en el caso de un buque, al Estado riberefio mas pr 6xi no;
ii) en el caso de una unidad mar adentro, al Estado riberefio bajo cuya
jurisdicci6n esté |a unidad;

c) exigira a las personas que estén a cargo de puertos maritinos e
i nstal aci ones de mani pul aci 6n de hi drocarburos sonetidos a su jurisdiccién, que
notifiquen sin denora a |la autoridad naci onal conpetente todo evento que haya
produci do o sea probable que produzca una descarga de hidrocarburos o dé lugar a la
presenci a de hidrocar buros;

d) daré instrucciones a | os buques o aeronaves del servicio de inspeccion
maritima, asi conb a otros servicios y funcionarios pertinentes, para que
notifiquen sin denobra a |la autoridad naci onal conpetente o, segun el caso, al Estado
ri berefio mas proéxi no, todo evento observado en el mar o en un puerto nmaritino o
i nstal aci 6n de nani pul aci 6n de hi drocarburos que haya produci do una descarga de
hi drocarburos o dé lugar a | a presenci a de hidrocar buros;

e) pedira a los pilotos de | as aeronaves civiles que notifiquen sin denora
al Estado riberefio mas proxi no todo suceso observado en el mar que haya produci do
una descarga de hidrocarburos o dé lugar a |la presencia de hidrocarburos.

2) Las notificaciones previstas en el parrafo 1) a) i) se efectuaréan conforne
a |l as prescripciones el aboradas por |a Organizaci 6n® y siguiendo las directrices y
princi pi os general es aprobados por |a Organi zaci 6n*. Las notificaci ones previstas en
|l os parrafos 1) a) ii), 1) b), 1) c¢) y 1) d) se efectuarén con arreglo a las
directrices y principios general es aprobados por |a Oganizaci 6n, en |a nedi da que
sea aplicabl e”.

N Las "prescripciones el aboradas por |a O ganizaci én" se refieren al articulo 8 y a
Protocolo 1 del Marpol 73/78

N Las "directrices y principios general es aprobados por la O ganizaci 6n" se refieren
a los "Principios generales a que deben ajustarse |os sistemas y prescripciones de
notificaci 6n para buques, incluidas las Directrices para notificar sucesos en que

i nt ervengan nercancias peligrosas, sustancias perjudiciales o contanm nantes de
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mar", aprobados por |la Organi zaci 6n nediante |la resoluci6n A 648 (16). (Nota de la
Secretaria: Para mayor conodi dad, véase |la publicacion de la OM titul ada

Di sposi ci ones acordes con el Marpol 73/78, relativas a |los informes sobre sucesos en
que estén invol ucradas sustancias perjudiciales.)

ARTI CULO 5

Medi das que procede adoptar al recibir una notificacion de contam naci 6n por
hi dr ocar bur os

1) Cuando una Parte reciba una de |las notificaciones a que se hace referencia en
el articulo 4 o cual quier infornmaci 6n sobre contaninaci 6n facilitada por otras
fuentes:

a) evaluard el evento para determ nar si se trata de un suceso de
cont am naci 6n por hidrocar bur os;
b) evaluara | a natural eza, magnitud y posi bl es consecuencias del suceso de
cont anmi naci 6n por hidrocarburos; e
c) informard a continuaci 6n sin denora a todos |os Estados cuyos intereses
se vean afectados o puedan verse afectados por tal suceso de contam naci 6n por
hi dr ocar bur os, aconpafando
i) pornenores de sus estinaciones y de cual qui er nedi da que haya adopt ado
0 piense adoptar para hacer frente al suceso, y
ii) toda otra informaci 6n que sea pertinente, hasta que hayan terni nado
| as nedi das adopt adas para hacer frente al suceso o hasta que di chos Estados hayan
deci di do una acci 6n conj unt a.

2) Cuando | a gravedad del suceso de contam naci 6n por hidrocarburos |o
justifique, la Parte debera facilitar a la Organizacio6n |la informaci 6n a que se
hace referencia en los parrafos 1) b) y 1) c¢) directanmente o, segun proceda, a
través de | as organi zaci ones o sistenas regi onal es pertinentes.

3) Cuando | a gravedad de un suceso de contamni naci 6n por hidrocarburos |o
justifique, se insta a los otros Estados que se vean afectados por él a que infornen
a la Organizaci on, directanente o, segun proceda, a través de |as organi zaci ones o
si stemas regional es pertinentes, de sus estinaciones de |la anplitud de | a anenaza
para sus intereses y de toda nedi da que hayan adoptado o pi ensen adoptar

4) Las Partes deberan utilizar en |a nedida de | o posible el sistena de
notificaci 6n de contam naci 6n por hidrocarburos el aborado por |a Organi zaci 6n®
cuando i ntercanbien informaci 6n y se conuni quen con otros Estados y con |la
Or gani zaci 6n

N El "sistenma de notificaci 6n de contani naci 6n por hidrocarburos el aborado por |a
Organi zaci 6n" figura en el apéndice 2 de la parte Il - Planificacién para
contingenci as, del Manual sobre |a contani naci 6n ocasi onada por hidrocar buros,

el aborado por el Comité de Protecci 6n del Medio Marino de la Organi zaci 6n

ARTI CULO 6

Si stemas naci onal es y regional es de preparaci én y lucha contra la
cont am naci 6n

1) Cada Parte establ ecerd un sistema nacional para hacer frente con prontitud y
de manera eficaz a | os sucesos de contani naci é6n por hidrocarburos. Dicho sistema
incluird cono mnino

a) | a designaci 6n de
i) | a autoridad nacional o | as autoridades nacional es conpetentes
responsabl es de | a preparacion y la lucha contra | a contam naci én por
hi dr ocar bur os;
ii) el punto o | os puntos nacional es de contacto encargados de recibir y
transmitir las notificaciones de contani naci 6n por hidrocarburos a que se hace
referencia en el articulo 4; y
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iii) una autoridad facultada por el Estado para solicitar asistencia o
decidir prestarla;

b) un plan nacional de preparaci 6n y lucha para contingencias que incluya
las interrelaciones de |os distintos 6rganos que |lo integren, ya sean publicos o
privados, y en el que se tengan en cuenta las directrices el aboradas por |la
Or gani zaci 6n™",

2) Ademas, cada Parte, con arreglo a sus posibilidades, individualnmente o
nedi ante | a cooperaci on bilateral o nultilateral, y, si procede, en cooperaci 6n con
| o0s sectores petrolero y naviero, autoridades portuarias y otras entidades
pertinentes, establecerd |o siguiente:

a) un nivel nininmo de equipo preenplazado de |lucha contra | os derranes de
hi drocarburos, en funcién de |l os riesgos previstos, y progranas para su
utilizaci on;

b) un programa de ejercicios para | as organi zaci ones de |ucha contra la
cont am naci 6n por hidrocarburos y de fornmaci 6n del personal pertinente;

c) planes pornenorizados y nedi os de conuni caci 6n para hacer frente a un
suceso de contam naci 6n por hidrocarburos. Tal es nmedi os estarén di sponi bl es de
forma pernmanente; y

d) un necani sno o sistema para coordinar |la lucha contra un suceso de
cont am naci 6n por hidrocarburos, incluidos, si procede, |os nedios que permtan
novilizar | os recursos necesari os.

3) Cada Parte se asegurara de que se facilita a |a Organi zaci 6n, directanente
0 a través de |a organizaci6n o sistema regional pertinente, infornacién
actual i zada con respecto a:

a) la direccién, |los datos sobre tel econunicaciones y, si procede, |las zonas
de responsabilidad de | as autoridades y entidades a que se hace referencia en el
parrafo 1 a);

b) el equipo de lucha contra |la contaninaci én y | os conoci m entos
especi al i zados en disciplinas relacionadas con la lucha contra |a contam naci 6n por
hi drocarburos y el salvanento mariti nb que puedan ponerse a di sposici6n de otros
Est ados cuando éstos lo soliciten; y

c) su plan nacional para contingencias.

AN Las "directrices el aboradas por |a Organi zaci 6n" figuran en |la parte || -

Pl ani fi caci 6n para contingencias, del Manual sobre |a contani naci 6n ocasi onada por
hi drocar buros, el aborado por el Comité de Protecci 6n del Medio Marino de |la

Or gani zaci 6n

ARTI CULO 7
Cooperaci 6n internacional en la lucha contra |a contam naci 6n

1) Las Partes acuerdan que, en la nmedida de sus posibilidades y a reserva de |os
recursos pertinentes de que di spongan, cooperaran y facilitaran servicios de
asesorani ento, apoyo técnico y equi po para hacer frente a un suceso de
cont am naci 6n por hidrocarburos, cuando |a gravedad de dicho suceso lo justifique, a
petici6n de |la Parte afectada o que pueda verse afectada. La financiacion de |os
gast os derivados de tal ayuda se efectuaréa con arreglo a |l o di spuesto en el Anexo
del presente Conveni o.

2) Toda Parte que haya solicitado asistencia podra pedir a |la O ganizaci 6n que
ayude a determ nar fuentes de financiaci én provisional de | os gastos a que se hace
referencia en el parrafo 1).

3) De confornidad con | os acuerdos internacional es aplicables, cada Parte
adoptara |l as nedi das de caracter juridico o admi nistrativo necesarias para
facilitar:

a) lallegada a su territorio, utilizacion y salida de | os buques, aeronaves
y demas nedi os de transporte que participen en la lucha contra un suceso de
cont anmi naci 6n por hidrocarburos o que transporten el personal, nercancias,
materi al es y equi po necesari os para hacer frente a dicho suceso; y
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b) la entrada, salida y paso con rapidez por su territorio del personal
nercancias, materiales y equi po a que se hace referencia en el subparrafo a).

ARTI CULO 8
I nvestigaci on y desarrollo

1) Las Partes convi enen en cooperar directanente o, segun proceda, a través de
|l a Organi zaci 6n o de | as organi zaci ones o0 sistenas regi onal es pertinentes, con e
fin de difundir e intercanbiar |os resultados de | os programas de investigaci 6n y
desarroll o destinados a perfeccionar los Ultinops adel antos en |a esfera de |la
preparaci 6n y la lucha contra |a contam naci 6n por hidrocarburos, incluidas |Ias
tecnol ogias y técnicas de vigilancia, contencion, recuperaci 6n, dispersioén
linpieza, y otros nmedios para minimzar o mtigar |los efectos de |a contan naci é6n
produci da por hidrocarburos, asi conp |as técnicas de restauracién.

2) Con este fin, las Partes se conproneten a establ ecer directamente o, segun
proceda, a través de |l a Organi zaci 6n o de | as organi zaci ones 0 si stenmas regional es
pertinentes, |os vincul os necesarios entre |os centros e instituciones de
i nvestigaci 6n de las Partes.

3) Las Partes convienen en cooperar directanente o a través de | a Organi zaci 6n
o de | as organi zaci ones o sistenms regionales pertinentes con el fin de fonentar
segun proceda, |a celebraci én peri édi ca de sinposi os internacional es sobre tenas
pertinentes, incluidos |os avances tecnol 6gi cos en técnicas y equi po de |ucha
contra |l a contami naci 6n por hidrocar buros.

4) Las Partes acuerdan inmpulsar a través de |la Organizaci 6n u otras
organi zaci ones i nternaci onal es conpetentes | a el aboraci 6n de normas que permtan
asegurar |a conpatibilidad de técnicas y equi po de lucha contra |a contam naci 6n
por hi drocar bur os.

ARTI CULO 9
Cooper aci 6n técni ca

1) Las Partes se conproneten, directanente o a través de |la Organi zaci 6n y
otros organi snos i nternacional es, segun proceda, en |l o que respecta a la
preparaci on y la lucha contra |la contam naci 6n por hidrocarburos, a facilitar a las
Partes que soliciten asistencia técnica, apoyo destinado a:

a) la formaci 6n de personal

b) garantizar |a disponibilidad de tecnol ogias, equipo, e instalaciones
perti nentes;

c) facilitar |la adopci 6n de otras nedi das y di sposiciones para prepararse y
I uchar contra | os sucesos de contam naci 6n por hidrocar buros;

d) iniciar programas conjuntos de investigaci én y desarrollo.

2) Las Partes se conproneten a cooperar activanente, con arreglo a sus
| egi sl aci ones, reglanentos y politicas nacionales, en |a transferencia de
tecnol ogia rel aci onada con la preparacién y la lucha contra |a contam naci 6n por
hi dr ocar bur os.

ARTI CULO 10

Fomento de | a cooperacién bilateral y nultilateral para |a preparaciéon y la
lucha contra | a contani naci 6n

Las Partes procuraran establ ecer acuerdos bilaterales o nmultilaterales para la
preparaci 6n y la lucha contra |a contam naci 6n por hidrocarburos. Del texto de
di chos acuerdos se enviaran copias a la Oganizaci 6n, que |as pondra a
di sposici 6n de todas las Partes que lo soliciten

ARTI CULO 11
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Rel aci 6n con otros conveni os y acuerdos internacional es

Nada de | o di spuesto en el presente Convenio se interpretara en el sentido de
que nodifica | os derechos u obligaciones adquiridos por las Partes en virtud de otros
conveni os o acuerdos internacional es.

ARTI CULO 12
Di sposi ci ones institucional es

1) Las Partes designan a la Organi zaci 6n, a reserva de su consentinmiento y de
| a disponibilidad de recursos suficientes que pernmtan mantener |la actividad, para
realizar las siguientes funciones y actividades:

a) servicios de informaci 6n:

i) recibir, cotejar y distribuir, previa solicitud, |la informacio6n
facilitada por las Partes (véanse, por ejenplo, los articulos 5 2), 53), 6 3) y
10) y la informaci én

ii) prestar asistencia para determnar fuentes de financiaci6n
provi sional de |os gastos (véase, por ejenplo, el articulo 7

b) educaci 6n y formaci 6n:

i) fonentar la fornmaci 6n en el canpo de |la preparacién y la lucha
contra |l a contam naci 6n por hidrocarburos (véase, por ejenplo, el articulo 9); vy

ii) fomentar | a cel ebraci én de sinposios internacional es (véase, por
ejenplo, el articulo 8 3));

c) servicios técnicos:

i) facilitar la cooperaci6n en las activi dades de investigacion y
desarroll o (véanse, por ejenplo, los articulos 8 1), 8 2), 8 4) y 9 1) d));

ii) facilitar asesorami ento a | os Estados que vayan a establ ecer nedi os
naci onal es o regional es de lucha contra la contaninacién; y iii) analizar la
i nformaci 6n facilitada por |as Partes (véanse, por ejenplo, los articulos 5 2), 5
3), 54, 63) y81)) yla informaci én pertinente de otras fuentes y dar asistencia
0 proporcionar infornmaci 6n a | os Estados;

d) asistencia técnica:

i) facilitar la prestaci én de asistencia técnica a | os Estados que
vayan a establ ecer nedi os nacional es o regionales de lucha contra | a contam naci 6n
y

ii) facilitar la prestacion de asistencia técnica y asesoramento a |os
Estados que lo soliciten y que se enfrenten a sucesos inportantes de contamn naci 6n
por hi drocar buros.

2) Al l|levar a cabo |las actividades que se especifican en el presente articulo,
| a Organi zaci 6n procurard reforzar |a capaci dad de | os Estados, individualmente o a
través de sistemms regionales, para la preparaci6n y la lucha contra | os sucesos de
cont am naci 6n, aprovechando | a experiencia de |os Estados y | os acuerdos regional es
y del sector industrial, y tendra particularmente en cuenta | as necesi dades de | o0s
pai ses en desarrollo.

3) Las disposiciones del presente articulo seréan inplantadas de confornidad
con un programa que |la Organi zaci 6n el aborara y mantendra soneti do a exanen.

ARTI CULO 13

Eval uaci 6n del Conveni o

Las Partes evaluaréan, en el marco de Ia O gani zaci 6n, |la eficacia del Convenio
a la vista de sus objetivos, especialnmente con respecto a |os principios subyacentes
de cooperaci 6n y asi stenci a.

ARTI CULO 14

Ennmi endas
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1) El presente Conveni o podra ser ennendado por uno de |os procedin entos
expuest os a conti nuaci 6n

2) Enm enda previo exanen por |a O ganizaci én

a) toda enmi enda propuesta por una Parte en el Convenio serd renmitida a la
Organi zaci 6n y distribuida por el Secretario General a todos |los Menbros de |a
Organi zaci6n y todas las Partes por | o nenos seis neses antes de su exanen

b) toda enm enda propuesta y distribuida conb se acaba de indicar sera
remtida al Comté de Protecci 6n del Medio Marino de la Organi zaci 6n para su
exanen;

c) las Partes en el Convenio, sean o no Menbros de |a Organizaci 6n
tendran derecho a participar en | as deliberaciones del Conmité de Protecci én de
Medi o Mari no;

d) las enm endas seran aprobadas por una mayoria de dos tercios
excl usi vanente de |las Partes en el Convenio presentes y votantes;

e) si fueran aprobadas de conform dad con | o dispuesto en el subparrafo d),
| as enmi endas seran conuni cadas por el Secretario General a todas las Partes en e
Conveni o para su aceptaci 6n

f) i) toda enmenda a un articulo o al Anexo del Convenio se considerara
aceptada a partir de la fecha en que | a hayan aceptado dos tercios de |as Partes;

ii) toda enm enda a un apéndice se considerara aceptada al térm no de
un plazo, no nenor de 10 neses, que deternminard el Comité de Protecci 6n del Medio
Marino en el nonento de su aprobaci 6n, salvo que, dentro de ese plazo, un tercio
cuando nenos de |las Partes comuni quen al Secretario General que ponen una objeci 6n

g) i) toda enmienda a un articulo o al Anexo del Conveni o aceptada de
conform dad con |l o dispuesto en el subparrafo f) i) entrard en vigor seis neses
después de | a fecha en que se considere que ha sido aceptada con respecto a |as
Partes que hayan notificado al Secretario General que |a han aceptado;

ii) toda ennienda a un apéndi ce aceptada de conform dad con | o di spuesto
en el subpérrafo f) ii) entrard en vigor seis neses después de |l a fecha en que se
consi dere que ha sido aceptada con respecto a todas las Partes salvo |as que, con
anterioridad a dicha fecha, hayan comuni cado al Secretario General que ponen una
obj eci 6n. Las Partes podran en cual quier nmonento retirar |a objeci 6n que hayan
puesto anteriornente renitiendo al Secretario General una notificacion por escrito a
tal efecto.

3) Ennmi enda nedi ante una conferencia:

a) a solicitud de cualquier Parte con |a que se nuestre conforne un tercio
cuando nenos de las Partes, el Secretario General convocara una conferencia de
Partes en el Conveni o para exam nar enmi endas al Conveni 0;

b) toda enni enda aprobada en tal conferencia por una nayoria de dos tercios
de las Partes presentes y votantes serd conuni cada por el Secretario General a todas
| as Partes para su aceptaci6n

c) salvo que la conferencia decida otra cosa, se considerara que |a enm enda
ha sido aceptada y entrara en vigor de conform dad con | os procedi m entos
esti pul ados en | os apartados f) y g) del parrafo 2).

4) Para | a aprobaci 6n y entrada en vigor de una enm enda consistente en la
adi ci 6n de un anexo o de un apéndice se seguira el nmisno procedinmento que para |la
ennm enda del Anexo

5) Toda Parte que no haya aceptado una enmienda a un articulo o al Anexo de
conform dad con |l o dispuesto en el parrafo 2) f) i) o una enmi enda consistente en |la
adi ci 6n de un anexo o un apéndice de confornmidad con | o dispuesto en el parrafo 4)
0 que haya conuni cado que pone objeci ones a una enm enda a un apéndice en virtud de
| o dispuesto en el parrafo 2) f) ii), ser& considerada conb no Parte por | o que se
refiere exclusivanente a |la aplicaci 6n de esa enm enda, y seguiréa considerada cono
tal hasta que remta la notificacion por escrito de aceptacién o de retirada de la
obj eci 6n a que se hace referencia en los parrafos 2) f) i) y 2) g) ii).

6) El Secretario CGeneral informarda a todas |las Partes de toda enni enda que
entre en vigor en virtud de | o dispuesto en el presente articulo, asi conb de la
fecha de entrada en vigor

7) Toda notificaci 6n de aceptaci 6n o de objeci 6n a una enm enda o de retirada

|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 19-Ene-2026 pagina 9 de 12


https://www.leychile.cl/

I —
Decreto 107, RELACIONES (1998)

-140 Biblioteca del Congreso Ley Chile

anos—e Nacional de Chile / BCN

de la objecidn en virtud del presente articulo sera dirigida por escrito a
Secretario General, quien informard a |las Partes de que se ha recibido ta
notificacion y de la fecha en que fue recibida.

8) Todo apéndi ce del Conveni o contendrd sol amente di sposiciones de caréacter
t écni co.

ARTI CULO 15
Firma, ratificacion, aceptaci 6n, aprobaci 6n y adhesi 6n

1) El presente Convenio estara abierto a la firma, en la sede de |la
Or gani zaci 6n, desde el 30 de novienbre de 1990 hasta el 29 de novienbre de 1991 y
posteriornmente seguira abierto a |l a adhesi 6n. Los Estados podréan constituirse en
Partes en el presente Conveni o nedi ante:
a) firma sin reserva en cuanto a ratificaci én, aceptaci 6n o aprobacioén; o
b) firma a reserva de ratificaci6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n, seguida de
ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n; o
c) adhesi 6n.
2) La ratificacion, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n se efectuaran
depositando ante el Secretario General el instrunento que proceda.

ARTI CULO 16
Entrada en vi gor

1) El presente Convenio entrara en vigor doce neses después de |a fecha en que
por | o nenos quince Estados | o hayan firnmado sin reserva en cuanto a ratificacio6n
aceptaci 6n o aprobaci 6n o hayan depositado | os pertinentes instrunmentos de
ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n, de conformnidad con | o dispuesto
en el articulo 15.

2) Para | os Estados que hayan depositado un instrunmento de ratificaci én
acept aci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n respecto del presente Conveni o una vez
satisfechos los requisitos para |la entrada en vigor de éste, pero antes de la fecha
de entrada en vigor, la ratificacio6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi én surtiran
efecto en la fecha de entrada en vigor del presente Convenio o tres neses después de
la fecha en que haya sido depositado el instrumento pertinente, si ésta es
posterior.

3) Para | os Estados que hayan depositado un instrunento de ratificaci én
acept aci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n con posterioridad a |a fecha de entrada en vi gor
del presente Conveni o, éste conenzard a regir tres neses después de la fecha en
que fue depositado el instrunento pertinente.

4) Todo instrunento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n
depositado con posterioridad a la fecha en que se haya consi derado aceptada una
enm enda al presente Convenio en virtud del articulo 14, se considerard referido a
Conveni o en su forma ennendada.

ARTI CULO 17
Denunci a

1) El presente Conveni o podra ser denunci ado por cual qui er Parte en cual quier
nonent o posterior a |a expiraci 6n de un plazo de cinco afios a contar de |la fecha en
gque el presente Conveni o haya entrado en vigor para dicha Parte

2) La denuncia se efectuara nediante notificacion por escrito dirigida a
Secretari o Ceneral

3) La denuncia surtiréa efecto transcurridos doce neses a partir de |la
recepci 6n, por parte del Secretario General, de la notificaci6n de denuncia, o
después de | a expiraci 6n de cual quier otro plazo mas |largo que se fije en dicha
notifi caci on.
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ARTI CULO 18
Depositario

1) El presente Conveni o serd depositado ante el Secretario General
2) El Secretario Ceneral
a) informard a todos | os Estados que hayan firmado el Conveni o o se hayan
adherido al nmisnp de
i) cada nueva firma y cada nuevo dep6sito de instrunento de
ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi6n, y de |la fecha en que se
produzca
ii) la fecha de entrada en vigor del presente Convenio; y iii) todo
deposito de un instrumento de denuncia del presente Convenio y de |la fecha en que se
recibi 6 dicho instrunento, asi conp de la fecha en que |a denuncia surta efecto;
b) remtira copias auténticas certificadas del presente Convenio a | os
Gobi ernos de todos | os Estados que | o hayan firnado o se hayan adherido al nisno
3) Tan pronto cono el presente Convenio entre en vigor, el depositario renmtira
una copia auténtica certificada del nmisnp al Secretario General de |as Naci ones
Uni das a efectos de registro y publicacion, de conform dad con el Articulo 102 de
la Carta de | as Naci ones Uni das.

ARTI CULO 19
| di omas

El presente Conveni o estd redactado en un solo ejenplar en |os idiomas arabe,
chi no, espafol, francés, inglés y ruso, siendo cada uno de estos textos igual nente
auténticos. En fe de lo cual los infrascritos”®, debidanente autorizados al efecto
por sus respectivos Gobiernos, firman el presente Conveni o.

Hecho en Londres el dia treinta de novienbre de mi| noveci entos novent a.

N Se onmiten las firmas.

ANEXO
REEMBOLSO DE LOS GASTOS DE ASI STENCI A

1) a) A nmenos que se haya establ ecido un acuerdo de caracter bilateral o
multilateral sobre |las disposiciones financieras que rigen | as nedi das adoptadas por
| as Partes para hacer frente a un suceso de contani naci 6n por hidrocarburos antes de
gue se produzca éste, las Partes sufragaréan | os gastos de sus respectivas nedi das
de lucha contra |l a contam naci 6n de conform dad con | o dispuesto en los incisos i) o

ii).

i) Si las nedidas han sido adoptadas por una Parte a peticidn expresa de
otra Parte, la Parte peticionaria reenbolsara | os gastos de las msnas a la Parte
que prestd asistencia. La Parte peticionaria podra anular su peticién en cual quier
noment o, pero si | o hace sufragara | os gastos que ya haya realizado o conpronetido
|l a Parte que prest6 asistencia.

ii) Si las nmedidas han sido adoptadas por iniciativa propia de iii) una
Parte, ésta sufragara | os gastos de tal es nedidas.

b) Los principios indicados en el subparrafo a) seréan aplicables, a nenos

gue las Partes interesadas acuerden otra cosa en casos concr et os.

2) Salvo que exista otro tipo de acuerdo, |os gastos de | as nedi das adopt adas
por una Parte a peticién de otra Parte se cal cularan equitati vanente con arreglo a
la legislacion y la practica vigente de la Parte que preste asistencia en | o que se
refiere al reenbol so de tal es gastos

3) La Parte que solicito la asistencia y la Parte que | a prest6 cooperaran
Il egado el caso, para |llevar a térm no cual qui er acci 6n que responda a una
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recl amaci 6n de i ndemni zaci 6n. Con ese fin, tendréan debi danente en cuenta | os
regi menes juridicos existentes. Cuando |a acci 6n asi concluida no permta la
pl ena i ndemmi zaci 6n de | os gastos ocasi onados por |a operaci 6n de asistencia, la
Parte que solicitd | a asistencia podra pedir a la Parte que |a prestd que renuncie
al cobro de | os gastos que no haya cubierto | a i ndemi zaci 6n o que reduzca | os
gast os cal cul ados de conform dad con el parrafo 2). Tanbi én podré pedir el
apl azam ento del cobro. A considerar esa peticion, las Partes que prestaron
asi stenci a tendran debi damente en cuenta | as necesi dades de | 0os paises en
desarrol | o.

4) Las disposiciones del presente Convenio no se interpretaran en nodo al guno
en detrinmento de | os derechos de las Partes a reclanar a terceros | os gastos
ocasi onados por |as nedi das adoptadas para hacer frente a la contaminacio6n, o a la
amenaza de contaminaci 6n, en virtud de otras disposiciones y reglas aplicables de
derecho nacional o internacional. Se prestara especial atencién al Convenio
i nternaci onal sobre responsabilidad civil nacida de dafios debi dos a contam naci 6n
por hidrocarburos, 1969, y al Convenio internacional sobre |a constituci én de un
fondo internacional de indemnizaci 6n de dafios debi dos a contani naci 6n por
hi drocarburos, 1971, o a cual qui er enni enda posterior a dichos conveni os.

Conforne con su original.- José Tomas Letelier Vial, Subsecretario de
Rel aci ones Exteriores Subrogante.
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